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Pakeitimas 1
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento
1 nurodomaoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
atsizvelgdami j Sutartj dél Europos atsizvelgdami j Sutartj dél Europos
Sajungos veikimo, ypac i jos 78 straipsnio Sajungos veikimo, ypac j jos 78 straipsnio
2 dalies d, e ir g punktus, 79 straipsnio 2 dalies d, e ir g punktus, 79 straipsnio
2 dalies ¢ punkta, 87straipsnio 2 dalies 2 dalies ¢ punkta, 87straipsnio 2 dalies a ir
c punktg ir 88 straipsnio 2 dalies a punkta, c punktus bei 88 straipsnio 2 dalies
a punkta,
Or. en
Pagrindimas

Teisinis pagrindas, susijes su elementais, apimanciais reikiamos informacijos rinkimg,
saugojimgq, tvarkymgq, analize ir keitimgsi ja teisésaugos tikslais (preliminaraus susitarimo
geltonoji dalis).

Pakeitimas 2
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento
Preambulés 2 punkto 5 b a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(5ba) Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) 2019/1896'* nustatytoms
uZduotims atlikti Europos sieny ir
pakranciy apsaugos pajégy nuolatiniam
korpusui taip pat biitina prieiga prie
sistemos EURODAC, kad duomeny biity
galima ieSkoti naudojantis nuosava
technine sqsaja, kuriq turéty sukurti ir
priziiréti ,eu-LISA“, bendradarbiaudama
su Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiira. Ankstesniais Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiiros personalo
dislokavimo atvejais jgyta operatyviné
patirtis atskleidZia sunkumus, su kuriais
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Pakeitimas 3
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento

Preambulés 2 punkto 5 ¢ konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(5¢) atitinkamai, siekiant valdyti
neteiséty migracijg, reikia suteikti
galimybe ,,eu-LISA* rengti tarpsisteminius
statistinius duomenis naudojant sistemos
EURODAC, Vizy informacinés sistemos
(VIS), ETIAS ir atvykimo ir iSvykimo
sistemos (AIS) duomenis. Siekiant
nustatyti $iy tarpsisteminiy statistiniy
duomeny turinj, Komisijai turéty biiti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais
jgaliojimais turéty biiti naudojamasi
laikantis 2011 m. vasario 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento

(ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy vykdomos Komisijos
naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais
kontrolés mechanizmy taisyklés ir

PE661.979v01-00

4/27

buriy nariams teko susidurti teisiniu,
techniniu ir praktiniu poZiiiriais, kai prie
sistemos EURODAC buvo méginama
prisijungti naudojantis nacionalinémis IT
sistemomis arba sqgsajomis. Kad Europos
sieny ir pakranciy apsaugos agentiira
galéty uitikrinti maksimalig operatyving
pagalbq ir potencialg, ji turéty buti pajégi
pasikliauti nuosavais pajégumais, kurie
apima ir tinkamai veikiancias IT
sistemas;

la 2019 m. lapkricio 13 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/1896 dél Europos sieny ir pakranciy
apsaugos pajégy, kuriuo panaikinami
reglamentai (ES) Nr. 1052/2013 ir (ES)
2016/1624 (OL L 295, 2019 11 14, p. 1).

Or. en

Pakeitimas

(5¢) atitinkamai, siekiant padéti
valstybéms naréms kontroliuoti neteiséty
imigracijg, reikia suteikti galimybe ,,eu-
LISA* rengti tarpsisteminius statistinius
duomenis naudojant reikiamy Sgjungos
duomeny baziy, visy pirma sistemos
EURODAC, Vizy informacinés sistemos
(VIS), ETIAS, atvykimo ir iSvykimo
sistemos (AIS) bei Sengeno informacinés
sistemos (S1S), duomenis. Siekiant
nustatyti $iy tarpsisteminiy statistiniy
duomeny turinj, Komisijai turéty buti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais
igaliojimais turéty biiti naudojamasi
laikantis 2011 m. vasario 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento

(ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos
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bendrieji principai;®;

Pakeitimas 4
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento
Preambulés 3 punkto 6 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(6) ,»tais tikslais reikia sukurti sistema,
vadinamg EURODAC, kurig sudaryty
centriné sistema ir Reglamentu

(ES) 2019/818 sukurta bendra tapatybés
duomeny saugykla, valdysianti
kompiuterizuotg centring biometriniy
duomeny baze, ir elektronines duomeny
perdavimo tarp valstybiy nariy ir jy
[centrinés sistemos ir bendros tapatybés
duomeny saugyklos] (toliau — rySiy
infrastrukttira) priemones;®;

Pakeitimas 5
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento
Preambulés 5 punkto 14 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(14) ,.be to, kad naudojant sistema
EURODAC biity veiksmingai padedama
kontroliuoti neteiséty migracijg ir nustatyti
antrinj judéjima Europos Sajungoje, reikia,
kad sujungiant visus sutampancius vieno
asmens duomeny rinkinius, neatsizvelgiant
1 duomeny kategorija, | viena seka biity
suteikta galimybé sistemoje skaiciuoti tiek
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valstybiy nariy vykdomos Komisijos
naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais
kontrolés mechanizmy taisykleés ir
bendrieji principai;*;

Or. en

Pakeitimas

(6) ,.tais tikslais reikia sukurti sistema,
vadinamg EURODAC, kurig sudaryty
centriné sistema ir Reglamentu

(ES) 2019/818 sukurta bendra tapatybés
duomeny saugykla, valdysianti
kompiuterizuota centring biometriniy ir
raidiniy skaitmeniniy duomeny baze, ir
elektroninés duomeny perdavimo tarp
valstybiy nariy ir jy [centrinés sistemos ir
bendros tapatybés duomeny saugyklos]
(toliau — rySiy infrastruktiira) priemonés;*;

Or. en

Pakeitimas

(14) ,.be to, kad naudojant sistema
EURODAC biity veiksmingai padedama
kontroliuoti neteiséta imigracijg Sqjungoje
ir nustatyti antrinj judéjima Sajungoje,
reikia, kad sujungiant visus sutampancius
vieno asmens duomeny rinkinius,
neatsizvelgiant | duomeny kategorija, i
vieng seka bty suteikta galimybé
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praSytojus, tiek praSymus;*;

Pakeitimas 6
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento

sistemoje skaiciuoti tiek prasytojus, tiek
praSymus;*;

Or. en

Déstomosios dalies 9 punkto 1 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) padéti kontroliuoti neteiséta
migracijq 1 Sajungg ir aptikti antrinj
judéjima joje, taip pat nustatyti neteisétai
Salyje esanciy treciyjy Saliy pilieciy ir
asmeny be pilietybes tapatybe, kad biity
galima nuspresti, kokiy tinkamy priemoniy
turi imtis valstybés narés;

Pakeitimas 7
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

C) padéti kontroliuoti neteiséta
imigracijq 1 Sajungg ir aptikti antrinj
judéjima joje, taip pat nustatyti neteisétai
Salyje esancCiy treciyjy Saliy pilieciy ir
asmeny be pilietybes tapatybe, kad biity
galima nuspresti, kokiy tinkamy priemoniy
turi imtis valstybés narés;

Or. en

Déstomosios dalies 9 punkto 1 straipsnio 1 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) nustatyti salygas, kuriomis
valstybiy nariy paskirtos institucijos ir
Europos policijos biuras (Europolas) gali
teikti praSymus palyginti biomentrinius ar
raidinius skaitmeninius duomenis su
centringje sistemoje saugomais
duomenimis teisésaugos tikslais bei
teroristiniy ar kity sunkiy nusikalstamy
veiky prevencijos, atskleidimo ar tyrimo
tikslais;

PE661.979v01-00

Pakeitimas

d) nustatyti salygas, kuriomis
valstybiy nariy paskirtos institucijos ir
Europos policijos biuras (Europolas) gali
teikti praSymus palyginti biometrinius ar
raidinius skaitmeninius duomenis su
centringje sistemoje ir bendroje tapatybés
duomeny saugykloje (bendroje TDS)
saugomais duomenimis teisésaugos tikslais
bei teroristiniy ar kity sunkiy nusikalstamy
veiky prevencijos, atskleidimo ar tyrimo
tikslais;

Or. en
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Pakeitimas 8
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento

Déstomosios dalies 9 punkto 1 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Nedarant poveikio kilmés valstybés
narés atliekamam sistemai EURODAC
skirty duomeny tvarkymui duomeny
bazése, sukurtose pagal jos nacionalinés
teisés aktus, biometriniai duomenys ir kiti
asmens duomenys sistemoje EURODAC
gali biiti tvarkomi tik Sio reglamento,
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymo reglamentas] ir
Reglamento (ES) XXX/XXX [Perkélimo |
ES reglamentas] nustatytais tikslais.*;

Pakeitimas 9
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

2. Nedarant poveikio kilmés valstybés
narés atliekamam sistemai EURODAC
skirty duomeny tvarkymui duomeny
bazése, sukurtose pagal jos nacionalinés
teisés aktus, biometriniai duomenys ir kiti
asmens duomenys sistemoje EURODAC
gali biti tvarkomi tik Sio reglamento ir
reglamenty (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymo reglamentas], (ES)
XXX/XXX [Perkélimo j ES reglamentas],
(ES) 2019/818, (ES) XXX/XXX [VIS
reglamentas] bei (ES) 2018/1240
nustatytais tikslais.*;

Or. en

Déstomosios dalies -10 a punkto (naujo) 3 straipsnio 1 dalies a a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1220068LT.docx
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Pakeitimas

aa)  perkeltas treciosios Salies pilietis
arba asmuo be pilietybés — treciosios
Salies pilietis arba asmuo be pilietybés,
kuris, atlikus perkélimo procediirg pagal
nacionalinés teisés arba [Reglamento
(ES) XXX/XXX] [Perkélimo j ES
reglamentas| nuostatas, atvyksta j
perkélimo valstybés narés teritorijq;

Or. en
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Pakeitimas 10
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento

Déstomosios dalies 11 punkto 4 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Visi sistemoje EURODAC
registruoti sutampantys to paties treciosios
Salies piliecio arba asmens be pilietybés
duomeny rinkiniai sujungiami j seka. Jei
naudojant pirsty atspaudus pradedama
paieska treciosios Salies piliecio arba
asmens be pilietybés duomeny rinkinyje, o
kitame duomeny rinkinyje nustatoma
atitiktis bent vienam kitam pirSty atspaudy
rinkiniui, sutampanciam su to paties
treciosios Salies piliecio arba asmens be
pilietybés duomeny rinkiniu, sistemoje
EURODAC, remiantis atliktu pirsty
atspaudy lyginimu, tie duomeny rinkiniai
automatiSkai susiejami. Jei reikia, pirsty
atspaudy lyginimgq tikrina ir tvirtina
daktiloskopijos ekspertas pagal

26 straipsnj. Jei priimancioji valstybé nar¢
patvirtina atitiktj, ji apie tai pranesa ,,eu-
LISA*, kuri patvirtina sujungima.

Pakeitimas 11
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

6. Visi sistemoje EURODAC
registruoti sutampantys to paties treciosios
Salies pilieCio arba asmens be pilietybés
duomeny rinkiniai sujungiami j seka. Jei
atliekamas automatinis palyginimas
vadovaujantis 15 ir 16 straipsniais, o
kitame duomeny rinkinyje nustatoma
atitiktis bent vienam kitam pirSty atspaudy
ir veido atvaizdo duomeny arba vien veido
atvaizdo duomeny rinkiniui,
sutampanc¢iam su to paties treciosios Salies
piliecio arba asmens be pilietybés duomeny
rinkiniu, sistemoje EURODAC, remiantis
atliktu lyginimu, tie duomeny rinkiniai
automatiSkai susiejami. Palyginimo
rezultatg tikrina ir vertina ekspertas pagal
26 straipsnio 4 ir 5 dalis. Jei priimancioji
valstybé naré patvirtina atitiktj, ji apie tai
pranesa ,,eu-LISA®, kuri patvirtina
sujungima.

Or. en

Déstomosios dalies 12 punkto 8 ¢ a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas
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8/27

Pakeitimas

8ca straipsnis

Europos sieny ir pakranciy apsaugos
pajégy nuolatinio korpuso prieiga prie
sistemos EURODAC

Kad galéty vykdyti Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (ES) 2019/1896
nustatytas uZduotis — pirmiausia uZduotis,
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kurioms biitini to reglamento

55 straipsnio 7 dalies a ir g punktuose
nurodyti vykdomieji jgaliojimai — ir teikti
operatyvine pagalbq [Reglamento (ES)
XXX/XXX] [Tikrinimo reglamento]
igyvendinimo tikslu, Reglamento (ES)
2019/1896 2 straipsnio 17 punkte
apibréZty buriy nariai naudojasi prieiga
prie sistemos EURODAC.

Biiriy nariai naudojasi prieiga prie
sistemos EURODAC ir gali joje ieSkoti
informacijos naudodamiesi savo technine
sgsaja, kurig sukuria ir priZiari ,,eu-
LISA 1 bendradarbiaudama su Europos
sieny ir pakranciy apsaugos agentiira.
Tokia techniné sgsaja apima
savikontrolés ir registracijos mechanizmg,
siekiant uZtikrinti duomeny tvarkymo
teisétumgq ir duomeny apsaugos
reikalavimy, nustatyty Reglamente (ES)
2018/1725, laikymgsi.

Or. en
Pagrindimas

Siame naujame straipsnyje paaiskinamos agentiiros FRONTEX prieigos prie sistemos
EURODAC sqglygos: ji Europos sieny ir pakranciy apsaugos pajégy (nuolatinio korpuso)
buriy nariams suteikiama tik uzduotims, kurias jiems yra patikéjusios ES teisékiiros
institucijos, atlikti. Siame naujajame straipsnyje vadovaujamasi principu, kurio ES teisékiiros
institucijos laikési Europos sieny ir pakranciy apsaugos pajégy biiriy nariy prieigos prie SIS
(Zr. Reglamento 2018/1861 36 straipsnj) ir VIS (Zr. kompromisinio teksto dél naujojo VIS
reglamento 45d ir 45e straipsnius) atvejais ir pagal kurj reikalaujama, kad agentiira sukurty
savo infrastruktiirq, sgsajq arba prieigos prie ES informacinés sistemos punktg.

Pakeitimas 12
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
l. ,»eu-LISA* parengia centrinés 1. ,eu-LISA* parengia centrinés
sistemos darbo kiekvieno ménesio sistemos ir bendros TDS darbo kiekvieno
statistinius duomenis, visy pirma ménesio statistinius duomenis, visy pirma
AM\1220068LT.docx 9/27 PE661.979v01-00
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nurodydama: nurodydama:

Or. en
Pakeitimas 13
Jorge Buxadé Villalba
Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

b) prasytojy, kuriy praSymas buvo b) prasytojy, kuriy praSymas buvo
atmestas, skaiciy, gauta pagal 12 straipsnio atmestas, skaiciy, gauta pagal 12 straipsnio
za dalj atlikus 4 straipsnio 6 dalyje x dalj atlikus 4 straipsnio 6 dalyje nurodyta
nurodytg sujungimo procesa; sujungimo procesa;

Or. en
Pakeitimas 14
Jorge Buxadé Villalba
Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 3 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3. Siekiant padéti igyvendinti tiksla, 3. Siekiant padéti igyvendinti tiksla,
nurodytg 1 straipsnio ¢ dalyje, ,,eu-LISA* nurodytg 1 straipsnio ¢ dalyje, ,,eu-LISA*
rengia meénesinius tarpsisteminius rengia ménesinius tarpsisteminius
statistinius duomenis. I§ jy nebus galima statistinius duomenis. IS jy nebus galima
nustatyti pavieniy asmeny tapatybés ir Sie nustatyti pavieniy asmeny tapatybés ir Sie
statistiniai duomenys bus rengiami statistiniai duomenys bus rengiami
naudojant sistemos EURODAC, Vizy naudojant sistemos EURODAC, Vizy
informacinés sistemos, ETIAS ir atvykimo informacinés sistemos, ETIAS, atvykimo ir
ir iSvykimo sistemos duomenis. 18vykimo sistemos bei SIS duomenis.

Or. en

Pagrindimas

Tarpsisteminé analizé bus kertiné centrinés ataskaity ir statistiniy duomeny saugyklos (CASS)
funkcija, apibrézta Sqveikumo reglamentuose. Si tarpsisteminé analizé bus iki galo atlikta tik
Jjeigu bus atsizvelgta j reikiamgq SIS statistikq, pirmiausia jei remiantis sprendimu grqzinti
pasirodo SIS perspéjimas. Visa tai turéty padéti atlikti tikslesne analize siekiant priimti labiau
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jrodymais pagristus operatyvinius ir politikos sprendimus.

Pakeitimas 15
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento

Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 3 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Sie statistiniai duomenys pateikiami
Komisijai, [Europos Sgjungos prieglobscio
agentirai], Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentiirai ir valstybéms naréms.
Komisija jgyvendinimo aktais nustato
meénesiniy tarpsisteminiy statistiniy
duomeny turinj. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 41a straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrinéjimo proceduros.

Pakeitimas

Sie statistiniai duomenys pateikiami
Komisijai, valstybéms naréms ir
reikiamoms Sqgjungos agentiiroms, visy
pirma [Europos Sajungos prieglobscio
agentirai], Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentiirai bei Europolui.
Komisija jgyvendinimo aktais nustato
meénesiniy tarpsisteminiy statistiniy
duomeny turinj. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 41a straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagringjimo procediiros.

Or. en

Pagrindimas

Tarpsisteminé statistika turéty biiti prieinama reikiamoms teisingumo ir vidaus reikaly
agentiiroms, jskaitant Europolq. Visy pirma Si statistika galéty suteikti vertingos informacijos
Europolui ir pasitarnauti imantis veiksmy pries nusikaltéliy tinklus, uzsiimancius neteisétu
migranty gabenimu ir prekyba Zzmonémis, bei juos iSardant.

Pakeitimas 16
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento

Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Komisijai paprasSius ,,eu-LISA*
pateikia statistinius duomenis apie
specifinius aspektus, susijusius su $io
reglamento taikymu, taip pat statistinius
duomenis pagal 1 dalj ir papraSius pateikia
juos valstybei narei ir [Europos Sajungos

AM\1220068LT.docx

Pakeitimas

4. Komisijai paprasius ,,eu-LISA*
pateikia statistinius duomenis apie
specifinius aspektus, susijusius su §io
reglamento taikymu, taip pat statistinius
duomenis pagal 1 dalj ir paprasius pateikia
juos valstybei narei ir reikiamoms
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prieglobscio agentiirai]. Sqgjungos agentiiroms, pirmiausia
[Europos Sajungos prieglobscio agentiirai],
Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiirai bei Europolui.

Or. en

Pakeitimas 17
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

5. ,»eu-LISA* saugo Sio straipsnio 1— 5. ,»,eu-LISA* saugo §io straipsnio 1—
4 dalyse nurodytus duomenis, i§ kuriy 4 dalyse nurodytus duomenis, i§ kuriy
nebus galima nustatyti pavieniy asmeny nebus galima nustatyti pavieniy asmeny
tapatybés, moksliniy tyrimy ir analizés tapatybés, moksliniy tyrimy ir analizés
tikslais, taip suteikdama galimybe Sio tikslais.

straipsnio 3 dalyje nurodytoms

institucijoms gauti individualiems

poreikiams pritaikytas ataskaitas ir

statistinius duomenis centrinéje ataskaity

ir statistiniy duomeny saugykloje,

nurodytoje Reglamento (ES) 2019/818

39 straipsnyje.

Or. en
Pagrindimas

Tai jau numatyta 9 straipsnio 6 dalyje.

Pakeitimas 18
Jorge Buxadé Villalba

Pasiiilymas dél reglamento
Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

6. Prieiga prie centrinés ataskaity ir 6. Prieiga prie centrinés ataskaity ir
statistiniy duomeny saugyklos, nurodytos statistiniy duomeny saugyklos, nurodytos
Reglamento (ES) 2019/818 39 straipsnyje, Reglamento (ES) 2019/818 39 straipsnyje,

PE661.979v01-00 12/27 AM\1220068LT.docx



suteikiama ,,eu-LISA*, Komisijai,
[Europos Sqjungos prieglobscio
agentiiraif ir institucijoms, kurias pagal
28 straipsnio 2 dalj paskiria kiekviena
valstybé naré. Prieiga taip pat gali biiti
suteikta kity teisingumo ir vidaus reikaly
srities agentury jgaliotiems naudotojams,
jei tokia prieiga yra svarbi jiems atliekant
uzduotis.*;

Pakeitimas 19
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento

suteikiama ,,eu-LISA*, Komisijai ir
institucijoms, kurias pagal 28 straipsnio

2 dalj paskiria kiekviena valstybé nare.
Prieiga taip pat gali biiti suteikta reikiamy
teisingumo ir vidaus reikaly srities
agentiiry, pirmiausia [Europos Sgjungos

prieglobscio agentiuros], Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiiros bei

Europolo, jgaliotiems naudotojams, jei
tokia prieiga yra svarbi jiems atliekant
uzduotis.*;

Or. en

Déstomosios dalies 14 punkto 10 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kiekviena valstybé naré paima
kiekvieno ne jaunesnio kaip 6 mety
amziaus tarptautinés apsaugos prasytojo
biometrinius duomenis atlikdama
tikrinimg, kaip nurodyta Reglamente
(ES) XXX/XXX [Tikrinimo reglamentas],
arba, jei biometriniy duomeny nebuvo
galima paimti atliekant tikrinimgq ar jei
prasytojas nebuvo patikrintas,
registruodama Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobs¢io procediiry
reglamentas] 27 straipsnyje nurodyta
tarptautinés apsaugos praSyma, taip pat
kuo skubiau ir ne véliau kaip per

72 valandas nuo biometriniy duomeny
paémimo perduoda juos, kartu su Sio
reglamento 12 straipsnio c—p punktuose
nurodytais duomenimis, ] centring sistemag
ir atitinkamai j bendra TDS pagal

4 straipsnio 2 dalj.

AM\1220068LT.docx

Pakeitimas

1. Kiekviena valstybé naré paima
kiekvieno ne jaunesnio kaip 6 mety
amziaus tarptautinés apsaugos prasytojo
biometrinius duomenis:

a) uzregistruojant Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 27 straipsnyje nurodyta
tarptautinés apsaugos praSyma arba

PE661.979v01-00
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Pakeitimas 20
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento

b) pateikiant tarptautinés apsaugos
praSymag, kai sienos peréjimo punkte arba
tranzito zonoje jj pateikia asmuo,
neatitinkantis Reglamento 2016/399

6 straipsnyje isdéstyty atvykimo sqlygy.

Kiekviena valstybé naré kuo skubiau ir ne
véliau kaip per 72 valandas nuo
tarptautinés apsaugos prasytojo
biometriniy duomeny paémimo perduoda
juos, kartu su $io reglamento 12 straipsnio
1 dalyje nurodytais duomenimis, j centring
sistema ir atitinkamai i bendrg TDS pagal
4 straipsnio 2 dalj.

Déstomosios dalies 14 punkto 10 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jei taikoma Reglamento (ES) XXX/ XXX
[Tikrinimo reglamentas] 3 straipsnio

1 dalis ir asmuo tarptautinés apsaugos
praSymgq pateikia atliekant tikrinimg,
kiekviena valstybé naré kiekvieno ne
Jjaunesnio kaip 6 mety amZiaus
tarptautinés apsaugos prasytojo atveju
naudoja tikrinant paimtus biometrinius
duomenis ir perduoda juos kartu su Sio
reglamento 12 straipsnio c—p dalyse
nurodytais duomenimis j centring sistemgq
ir atitinkamai | bendrg TDS pagal

4 straipsnio 2 dalj ne véliau kaip per

72 valandas nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 27 straipsnyje nurodyto
tarptautinés apsaugos prasymo
registravimo.

PE661.979v01-00 14/27
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Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
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Pakeitimas 21
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 14 punkto 10 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
3. Atitinkamos valstybés narés 3. Atitinkamos valstybés narés
praSymu biometrinius duomenis paimti ir praSymu biometrinius ir raidinius
perduoti tos valstybés narés vardu taip pat skaitmeninius duomenis paimti ir perduoti
gali Europos sieny ir pakran¢iy apsaugos tos valstybés narés vardu taip pat gali
biiriy nariai arba prieglobsc¢io paramos Europos sieny ir pakranciy apsaugos biiriy
grupiy ekspertai, atlikdami uzduotis ir nariai arba prieglobs¢io paramos grupiy
naudodamiesi jgaliojimais, nustatytais ekspertai, atlikdami uzduotis ir
Reglamente (ES) 2019/1896 ir Reglamente naudodamiesi jgaliojimais, nustatytais
(ES) XXX/XXX [ES prieglobscio Reglamente (ES) 2019/1896 ir Reglamente
agentiiros reglamentas]. (ES) XXX/XXX [ES prieglobscio

agentiiros reglamentas].

Or. en
Pagrindimas

1 5§ pasiiilymgq jtraukiamas svarbus papildymas, t. y. prieglobscio prasytojy arba neteiséty
migranty reikiamy raidiniy skaitmeniniy duomeny perdavimas j sistemg EURODAC.
Remiantis Siuo pakeitimu, kompetentingos institucijos vardu perduodant ne tik biometrinius,
bet ir raidinius skaitmeninius duomenis, paimtus per tq patj treciyjy Saliy pilieciy patikrinimo
procesq, daugiau pagalbos ateityje sulaukty priimanciosios valstybés narés.

Pakeitimas 22
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 14 punkto 10 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

4a. Kai treciosios Salies pilietis arba
asmuo be pilietybés, kuris, kaip
nustatoma, yra neteisétai atvykes i
valstybe nare, tuo pat metu arba ji laikinai
sulaikius pateikia tarptautinés apsaugos
prasymg, minétoji valstybé naré néra
atleidZiama nuo pareigos paimti ir
uzregistruoti to treciosios Salies piliecio
arba asmens be pilietybés biometrinius
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duomenis, kaip nustatyta 14 straipsnyje.

Or. en
Pakeitimas 23
Jorge Buxadé Villalba
Pasiiilymas dél reglamento
Déstomosios dalies 14 punkto 10 straipsnio 4 b dalis (nauja)
Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
4b. Kai treciosios Salies pilietis arba

asmuo be pilietybés, laikinai sulaikytas uZ
neteisétq iSorinés sienos kirtimgq, laikino
sulaikymo metu arba po jo pateikia
tarptautinés apsaugos prasymgq, laikinai
sulaikancioji valstybé naré néra
atleidZiama nuo pareigos paimti ir
uzregistruoti to treciosios Salies piliecio
arba asmens be pilietybés biometrinius
duomenis, kaip nustatyta 13 straipsnyje.

Or. en

Pakeitimas 24
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 14 punkto 10 straipsnio 4 ¢ dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

4c. Sio straipsnio 4a ir 4b dalyse
nurodytais atvejais valstybés narés
pakartotinai panaudoja pagal 13 ir
14 straipsnius paimtus biometrinius
duomenis, skirtus perduoti | centring
sistemgq ir bendrq TDS, remiantis Sio
straipsnio 1 dalimi.

Or. en

PE661.979v01-00 16/27 AM\1220068LT.docx
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Pakeitimas 25
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento

Déstomosios dalies 16 punkto 12 straipsnio jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

I centrine sistemg ir atitinkamai j bendra
TDS jrasomi tik Sie duomenys:

Pakeitimas 26
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

Vadovaujantis 4 straipsnio 2 dalimi, j
centring sistemg ir atitinkamai ] bendra
TDS jrasomi tik Sie duomenys:

Or. en

Déstomosios dalies 16 punkto 12 straipsnio o punktas

Komisijos sitilomas tekstas

0) duomeny perdavimo ] centring
sistemg ir ] bendrg TDS, jei tinkama, data;

Pakeitimas 27
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas
0) duomeny perdavimo j centring

sistemg ir ] bendrg TDS, jei tinkama, data,
vadovaujantis 4 straipsnio 2 dalimi:

Or. en

Déstomosios dalies 16 a punkto (naujas) 12 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1220068LT.docx

Pakeitimas

12a straipsnis

Pirsty atspaudy ir veido atvaizdo
duomeny rinkimas bei perdavimas

L Kiekviena valstybé naré
nedelsdama paima kiekvieno j jos
teritorijq atvykusio ne jaunesnio nei

6 mety amZiaus perkeltojo treciosios Salies
piliecCio arba asmens be pilietybés visy

PE661.979v01-00
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pirsty atspaudus ir uZfiksuoja veido
atvaizdg bei perduoda pirsty atspaudus ir
veido vaizdqg kartu su kitais Reglamento
(ES) .../... 10 straipsnyje nurodytais
duomenimis j centring sistemgq.

Reikalavimo nedelsiant paimti visy pirsty
atspaudus ir uZfiksuoti veido atvaizdg
nevykdymas neatleidZia valstybiy nariy
nuo pareigos paimti pirSty atspaudus ar
uZfiksuoti veido atvaizdg ir perduoti juos j
centring sistemgq. Kai dél pirsty pagalvéliy
biiklés nejmanoma paimti kokybisky
pirsty atspaudy tinkamam palyginimui
pagal 26 straipsnj uZtikrinti, perkélimo
valstybé naré pakartotinai i§ naujo paima
prasytojo pirSty atspaudus ir persiuncia
juos kuo skubiau bei ne véliau nei per

48 valandas nuo tada, kai jie buvo
sékmingai paimti i naujo.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, kai
paimti perkeltojo treciosios Salies piliecio
arba asmens be pilietybés pirsty atspaudy,
uZfiksuoti jo veido atvaizdo arba atlikti nei
vieno, nei kito nejmanoma dél priemoniy,
kuriy imtasi jo arba visuomenés sveikatai
apsaugoti, valstybés narés paima Siuos
pirsty atspaudus, uZfiksuoja veido
atvaizdg arba atlieka ir viena, ir kita kuo
skubiau bei ne véliau nei per 48 valandas
Po to, kai minétosios su sveikata susijusios
priezastys tampa nebeaktualios.

Or. en
Pagrindimas
Sugrgzinama Parlamento pozicija dél Sios kategorijos asmeny, kurie bus registruojami

sistemoje EURODAC. Issamesni paaiskinimai isdéstyti praneséjo parengtoje aiskinamojoje
dalyje.

Pakeitimas 28
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 16 b punkto (naujas) 12 b straipsnis (naujas)

PE661.979v01-00 18/27 AM\1220068LT.docx



Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 29
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

12b straipsnis
Duomeny uZregistravimas

Centrinéje sistemoje uzregistruojami tik
Sie duomenys:

a) pirsty atspaudy duomenys;
b) veido atvaizdas;

c) pavardé (-és) ir vardas (-ai),
vardas (-ai) ir pavardé (-és) gimus, taip
pat anksciau turéti vardai ir pavardés bei
slapyvardZiai, kuriuos galima jvesti
atskirai;

d) pilietybé (-és);

e gimimo vieta ir data;

¥/ perkélimo valstybé naré,
registracijos vieta ir data;

8 Iytis;

h) kai taikoma, asmens arba kelionés

dokumento tipas ir numeris; dokumentg
iSdavusios Salies trijy raidZiy kodas ir
dokumento galiojimo laikas;

i) kilmés valstybés narés naudotas
nuorodos numeris;

J) pirsty atspaudy paémimo ir (arba)
veido atvaizdo uZfiksavimo data;

k) duomeny perdavimo j centring
sistemgq data;

) operatoriaus naudotojo ID.

Or. en

Déstomosios dalies 17 punkto 13 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

AM\1220068LT.docx
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Komisijos sitilomas tekstas

2. Atitinkama valstybé naré¢ kuo
skubiau ir ne véliau kaip per 72 valandas
po sulaikymo momento perduoda j centring
sistemg ir atitinkamai | bendra TDS Siuos
su kiekvienu $io straipsnio 1 dalyje
nurodytu atgal negrazintu tre€iosios Salies
pilieciu arba asmeniu be pilietybés
susijusius duomenis:

Pakeitimas 30
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

2. Atitinkama valstybé nar¢ kuo
skubiau ir ne veliau kaip per 72 valandas
po sulaikymo momento perduoda j centring
sistema ir atitinkamai j bendrg TDS, kaip
nustatyta 4 straipsnio 2 dalyje, $iuos su
kiekvienu Sio straipsnio 1 dalyje nurodytu
atgal negraZintu treciosios Salies pilieciu
arba asmeniu be pilietybés susijusius
duomentis:

Or. en

Déstomosios dalies 17 punkto 13 straipsnio 7 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

7. Atitinkamos valstybés narés
praSymu biometrinius duomenis paimti ir
perduoti tos valstybés narés vardu taip pat
gali Europos sieny ir pakranc¢iy apsaugos
biiriy nariai arba prieglobsc¢io paramos
grupiy ekspertai, atlikdami uzduotis ir
naudodamiesi jgaliojimais, nustatytais
Reglamente (ES) 2019/1896 ir Reglamente
(ES) XXX/XXX [ES prieglobscio
agentiiros reglamentas].

Pakeitimas

7. Atitinkamos valstybés narés
praSymu biometrinius ir raidinius
skaitmeninius duomenis paimti ir perduoti
tos valstybés narés vardu taip pat gali
Europos sieny ir pakranciy apsaugos biiriy
nariai arba prieglobs¢io paramos grupiy
ekspertai, atlikdami uzduotis ir
naudodamiesi jgaliojimais, nustatytais
Reglamente (ES) 2019/1896 ir Reglamente
(ES) XXX/XXX [ES prieglobscio
agentiiros reglamentas].

Or. en

Pagrindimas

1 5§ pasiiilymgq jtraukiamas svarbus papildymas, t. y. prieglobscio prasytojy arba neteiséty
migranty reikiamy raidiniy skaitmeniniy duomeny perdavimas j sistemg EURODAC.
Remiantis Siuo pakeitimu, kompetentingos institucijos vardu perduodant ne tik biometrinius,
bet ir raidinius skaitmeninius duomenis, paimtus per tq patj treciyjy Saliy pilieciy patikrinimo
procesq, daugiau pagalbos ateityje sulaukty priimanciosios valstybés narés.

Pakeitimas 31
Jorge Buxadé Villalba

PE661.979v01-00
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Pasiulymas dél reglamento

Déstomosios dalies 18 punkto 14 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Atitinkama valstybé nar¢ kuo
skubiau ir ne véliau kaip per 72 valandas
po to, kai buvo aptiktas neteisétai Salyje
esantis treciosios Salies pilietis arba asmuo
be pilietybés, perduoda j centring sistema ir
atitinkamai ] bendrg TDS S§iuos su bet
kokiu $io straipsnio 1 dalyje nurodytu
treCiosios Salies pilie¢iu arba asmeniu be
pilietybés susijusius duomenis:

Pakeitimas 32
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento
19 punkto IV a skyrius

Komisijos sitilomas tekstas

19)  po 14 straipsnio jterpiamas Sis
skyrius:

»wIVa SKYRIUS

Po paieskos ir gelbéjimo operacijos
iSlaipinti treCiyjy Saliy pilieciai arba
asmenys be pilietybés
14a straipsnis

Biometriniy duomeny rinkimas ir
perdavimas

1. Kiekviena valstybé naré
nedelsdama paima kiekvieno ne jaunesnio
kaip 6 mety treciosios Salies piliecio arba
asmens be pilietybés, kuris iSlaipintas po
paieskos ir gelbéjimo operacijos,
apibréitos pagal Reglamentq

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir

AM\1220068LT.docx 21727

Pakeitimas

2. Atitinkama valstybé naré¢ kuo
skubiau ir ne véliau kaip per 72 valandas
po to, kai buvo aptiktas neteisétai Salyje
esantis treciosios Salies pilietis arba asmuo
be pilietybés, perduoda j centring sistema ir
atitinkamai ] bendra TDS, kaip nustatyta

4 straipsnio 2 dalyje, $iuos su bet kokiu Sio
straipsnio 1 dalyje nurodytu treciosios
Salies pilieciu arba asmeniu be pilietybés
susijusius duomenis:

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.

(Sis pakeitimas taikomas visam tekstui. Jj
priémus reikés padaryti atitinkamus viso
teksto pakeitimus.)
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migracijos valdymo reglamentas],
biometrinius duomenis.

2. Atitinkama valstybé naré kuo
skubiau ir ne véliau kaip per 72 valandas
po iSlaipinimo momento perduoda j
centring sistemgq ir atitinkamai | bendrg
TDS siuos su kiekvienu Sio straipsnio 1
dalyje nurodytu treciosios Salies pilieCiu
arba asmeniu be pilietybés susijusius
duomenis:

a) pirsty atspaudy duomenys;
b) veido atvaizdas;

c) pavardé (-és) ir vardas (-ai),
pavardé (-és) gimus, taip pat anksciau
turéti vardai ir pavardés bei slapyvardZiai,
kuriuos galima jvesti atskirai;

d) pilietybé (-és);
e gimimo datq;
y/) gimimo vietq;

2) kilmés valstybé nare, sulaikymo
vietq ir datg;

h) Iytis;

i) jei turima, asmens ar kelionés
dokumento tipq ir numerj; kelionés
dokumentq iSdavusios Salies trijy raidZiy
kodgq ir galiojimo pabaigos datg;

J) jei turima, asmens ar kelionés
dokumento nuskaitytq spalvotq kopijg,
kartu nurodant jo autentiSkumg, arba, jei
neturima, kitq dokumentq, kurj naudojant
sudaromos palankesnés sqlygos nustatyti
treciosios Salies pilieCio arba asmens be
pilietybés tapatybe, kartu nurodant jo
autentiSkumg;

k) kilmés valstybés narés naudotas
nuorodos numeris;

) biometriniy duomeny émimo datg;
m) duomeny perdavimo j centring

sistemgq ir | bendrq TDS, jei tinkama,
datg;

n) operatoriaus naudotojo tapatybés
kodg;

PE661.979v01-00 22/27
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0) kai taikoma pagal 6 straipsnj,
atitinkamo asmens iSvykimo arba
iSsiuntimo is valstybiy nariy teritorijos
datg;

D) valstybe nare, j kuriq perkeliama,
kaip nustatyta 14b straipsnio 1 dalyje;

q) kai taikoma, faktq, kad buvo
suteikta savanorisko grjZimo ir
reintegracijos parama;

r) faktq, kad asmuo gali kelti grésme
vidaus saugumui, po to, kai jo atZvilgiu
atliktas Reglamente (ES) XXX/XXX
[Tikrinimo reglamentas| nurodytas
tikrinimas.

4. Sio straipsnio 2 dalyje nurodyto
72 valandy termino nesilaikymas
neatleidZia valstybiy nariy nuo pareigos
paimti ir perduoti biometrinius duomenis j
bendrq TDS. Kai dél pirsty pagalvéliy
biiklés negalima paimti tokios kokybés
pirsty atspaudy, kokios reikia tinkamam
atspaudy palyginimui pagal 26 straipsnj,
kilmés valstybé naré pakartotinai paima
iSlaipinty asmeny, kaip aprasyta Sio
straipsnio 1 dalyje, pirsty atspaudus ir
persiuncia juos kuo skubiau ir ne véliau
kaip per 48 valandas nuo jy pakartotinio
paémimo.

5. Nukrypstant nuo Sio straipsnio

1 dalies, kai nejmanoma paimti sulaikyto
asmens biometriniy duomeny dél
priemoniy, kuriy imtasi jo arba
visuomenés sveikatos apsaugai uztikrinti,
atitinkama valstybé naré tokius
biometrinius duomenis paima ir
persiuncia kuo skubiau, bet ne véliau kaip
per 48 valandas nuo ty su sveikata
susijusiy priezasciy iSnykimo.

Kilus rimty techniniy problemy, valstybés
narés gali pratesti 2 dalyje nurodytq

72 valandy terming daugiausia dar

48 valandomis, kad jvykdyty savo
nacionalinius testinumo planus.

6. Kai tik kilmés valstybé naré
uzitikrina, kad atitinkamas asmuo, kurio
duomenys j sistemg EURODAC jraSyti
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pagal 1 dalj, isvyko i§ valstybiy nariy
teritorijos pagal sprendimgq ji grqZinti arba
iSsiysti, ji atnaujina jrasyty atitinkamo
asmens duomeny rinkinj pagal 2 dalj,
nurodydama jo iSsiuntimo arba isvykimo
datq.

7. Atitinkamos valstybés narés
praSymu biometrinius duomenis paimti ir
perduoti tos valstybés narés vardu taip pat
gali Europos sieny ir pakranciy apsaugos
buriy nariai arba prieglobscio paramos
grupiy ekspertai, atlikdami uZduotis ir
naudodamiesi jgaliojimais, nustatytais
Reglamente (ES) 2019/1896 ir
Reglamente (ES) XXX/XXX [ES
prieglobscio agentiiros reglamentas].

8. Kiekvienas pagal 1 dalj paimtas ir
perduotas duomeny rinkinys sujungiamas
| sekq, kaip nurodyta 4 straipsnio 6 dalyje,
su kitais duomeny rinkiniais,
sutampandiais su to paties treciosios Salies
pilieCio arba asmens be pilietybés
duomeny rinkiniais.

9. 1 dalyje nurodytas duomeny
rinkinys laikomas sukurtu Reglamento
(ES) 818/2019 27 straipsnio 1 dalies
tikslu, jei j punktus a—f'ir h jraSomi visi
duomenys. “;

Or. en
Pagrindimas
Itraukus 5j skyriy, atsirasty nauja kategorija, kuriai stokojama esminio pagrindimo, taigi

galiausiai atsirasty traukos veiksnys. Asmenys, islaipinti po paieskos ir gelbéjimo operacijos,
turéty biiti uzregistruoti kaip sieng neteisétai kirtg asmenys — taip yra Siuo metu.

Pakeitimas 33

Jorge Buxadé Villalba

Pasiiilymas dél reglamento
Déstomosios dalies -21 a punkto (naujas) 17 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

1a. 12a straipsnyje nustatytais tikslais
kiekvienas duomeny rinkinys, susijes su
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Pakeitimas 34
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento

perkeltu treciosios Salies pilieciu arba
asmeniu be pilietybés, centrinéje sistemoje
saugomas penkerius metus nuo jo pirsty
atspaudy paémimo dienos.

Or. en

Déstomosios dalies 21 b punkto 17 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Pasibaigus §io straipsnio 1—

3a dalyse nurodytiems duomeny saugojimo
laikotarpiams, duomeny subjekty
duomenys iStrinami i§ centrinés sistemos ir
atitinkamai 1§ bendros TDS.*;

Pakeitimas 35
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

4. Pasibaigus §io straipsnio 1—

3a dalyse nurodytiems duomeny saugojimo
laikotarpiams, duomeny subjekty
duomenys automatiskai iStrinami 18
centrinés sistemos ir atitinkamai i§ bendros
TDS.*;

Or. en

Déstomosios dalies 22 punkto 19 straipsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

Duomeny Zyméjimas ir blokavimas

Pakeitimas 36
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

Duomeny Zyméjimas

Or. en

Déstomosios dalies 22 punkto 19 straipsnio 1 dalis

AM\1220068LT.docx
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Komisijos sitilomas tekstas

1. 1 straipsnio 1 dalies a punkte
nustatytais tikslais asmeniui, kurio
duomenys anksc¢iau buvo jraSyti | centring
sistemg ir atitinkamai | bendra TDS pagal
12 straipsnj, tarptautine apsaugg suteikusi
kilmés valstybé naré¢ paZymi atitinkamus
duomenis, laikydamasi ,,eu-LISA*
nustatyty elektroniniy ry$iy su centrine
sistema reikalavimy. Tas Zymeéjimas
saugomas centrinéje sistemoje pagal

17 straipsnio 1 dalj, kad ji buity galima
perduoti pagal 15 ir 16 straipsnius.
Centriné sistema kuo skubiau ir ne véliau
nei po 72 valandy pranesa visoms kilmes
valstybéms naréms apie tai, kad nustatyta
kitos kilmés valstybés narés pazyméty
duomeny ir jy perduoty duomeny, susijusiy
su 10 straipsnio 1 dalyje, 13 straipsnio

1 dalyje, 14 straipsnio 1 dalyje arba

14a straipsnio 1 dalyje nurodytais
asmenimis, atitiktis. Tos kilmés valstybés
narés taip pat pazymi atitinkamus duomeny
rinkinius.

Pakeitimas 37
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

1. 1 straipsnio 1 dalies a punkte
nustatytais tikslais asmeniui, kurio
duomenys laikantis 14 straipsnio 2 dalies
anksciau buvo jrasyti j centring sistema ir
atitinkamai ] bendrg TDS pagal

12 straipsnj, tarptauting apsaugg suteikusi
kilmeés valstybé naré pazymi atitinkamus
duomenis, laikydamasi ,,eu-LISA*
nustatyty elektroniniy rySiy su centrine
sistema reikalavimy. Tas Zyméjimas
saugomas centring¢je sistemoje pagal

17 straipsnio 1 dalj, kad ji biity galima
perduoti pagal 15 ir 16 straipsnius.
Centriné sistema kuo skubiau ir ne véliau
nei per 72 valandas pranesa visoms kilmeés
valstybéms naréms apie tai, kad nustatyta
kitos kilmés valstybés narés pazymeéty
duomeny ir jy perduoty duomeny, susijusiy
su 10 straipsnio 1 dalyje, 13 straipsnio

1 dalyje arba 14 straipsnio 1 dalyje
nurodytais asmenimis, atitiktis.

Or. en

Déstomosios dalies 22 punkto 19 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Tarptautinés apsaugos gavejy
duomenys, saugomi centringje sistemoje ir
atitinkamai bendroje TDS ir pazymeéti
pagal Sio straipsnio 1 dalj, prieinami norint
juos palyginti 1 straipsnio 1 dalies d punkte
nustatytais tikslais, kol pagal 17 straipsnio
4 dalj tokie duomenys automatiskai
iStrinami i§ centrings sistemos ir
atitinkamai i§ bendros TDS.

PE661.979v01-00

Pakeitimas

2. Tarptautinés apsaugos gavejy
duomenys, saugomi centringje sistemoje ir
atitinkamai bendroje TDS, laikantis

4 straipsnio 2 dalies, ir paZyméti pagal Sio
straipsnio 1 dalj, prieinami norint juos
palyginti 1 straipsnio 1 dalies d punkte
nustatytais tikslais, kol pagal 17 straipsnio
4 dalj tokie duomenys automatiskai
iStrinami 1§ centrinés sistemos ir
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atitinkamai 1§ bendros TDS.

Or. en
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